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23, GREAT WINCHESTER STREET,

=]
LONDON, EC2P 2AX

N2
20th June 1972.

Dear Senor Irujo,

Sir John Stevens is in the States at the
moment but I will show him your note as soon as

he returns at the end of this week.

Yours sincerely,

S T

Secretary to Sir John Stevens

Senor Don Manuel de Irujo
60 Sandleigh Road
Leigh-on-sea

Essex.,









23, GreaT WiNncHESTER STREET,

Lonbon, E.C. 2.

28th January 1970.

e 4
.1
Dear Don Manuel,

Thank you so much for your letter. I am very
sorry to hear the news about your brother - please
accept my sincere condolences.

I am also sorry to hear about your health but
'glad you are feeling be tter. I shall be over in Paris

as usual for my bank meetings and I will give you a ring

and see if you are free to have dinner.

Senor Don Manuel de Irujo
"Nabarra"

60 Sandleigh Road
Leigh=-on-sea

Essex.



From: Sir John Stevens, K.C.M.G.,, D,S5.0.,, 0.B.E.

o -
20 23, GrReaT WINCHESTER STREET,

+°
Lonpon, E.C. 2.
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16th January 1970.

Dear Don Manuel,

I am sorry you won't be in Paris next Monday
when I am over for a bank meeting but I shall be over

again and will try to find out if you are free for

dinner.

Yours sincerely,

Senor Don Manuel de Irujo
Delegation Basque

50 rue Singer

Paris 16

France.



23, GreaTr WiNCHESTER STREET,

Lonpon, E.C. 2.

19th February 1969.

Sk

Dear Don Manuel,

I was very sorry indeed to hear the reason
why you had to leave suddenly for Caracas and I hope your
visit was not too sad. It was kind of you to think about
me in such circumstances. Unfortunately I was rather
pressed for time but I did have the pleasure of talking to

your President on the telephone.

As you know, I come to Paris every month
so I will be in touch with you again. Events in Spain seem

to be becoming rather exciting.

Yours very sincerely,

Senor Don Manuel de Irujo,
Delegation Basque,

48, rue Singer,

Paris, 16e, France.
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Queridn Stevenss: ’ i
Pero hombre, usted no se priva de mada. Ahora se regala con una vecdeibn,
con cargo a su pierma. Celebraré miche que se le wrregle bien y en las semms pz-ek)»ﬁ.trllla.1

Aungue ne hubiers usted firmedo le carta la hubiese ccooeido. Eseribia casi igual que usted
Zugazazolitia, un exministro socialista =-vizcaino=~ al que fusild Franéo.' Pero yo creo que, en
Europs 2l menos, no hay otro que escribe igual, %21 menudo y tan clarce’

Celebraré micho verle# luf micho. Estamos en un mundo de locos, en el cual, la insolidarie
dd ha gapado fama de acierto. Este De Gaulle, que es tan buefin persona y tan gran francés, nos
estd haciondo mfs daffo que una pedregada en Julio a las vifias. Faura colmo, ahora results que;
hagta tuvo retbn al cambisr sus dblares por oro, como al vetar d ingreso de Inglaterra en el
Merondo Comfing Post hoo ergo propber hoo.

Chomin Epe 1¢s vive en Orozco (Epalza=gaureguia), Vizecaye. E1 pobre Chomin no da abesto a
sus c?nprauisos.' Tiene que cazar en zonad muy distancisdas umas de otras. Es abuclo varies
vecese

@ T

Tenemos shore 1= Delepacifn en "Puzko-Ftwea, 72 Greencroft Gardens, 6., & cargo de um )

Secretaria General, Berta rlain, Tels MAT 2649.' Yo peso por ella dos o tres veces al afio
pare hicer gestifn de vida.' 1 osgd, la de mi hija, es Villa Nabarra, 60 Sandleigh Road, Leighs
on-Sea, Essex, Tels Southend 77681, 3
7

Le recuerdo s usted micho. Hoy he habledo de usted con el canon Omaindia, que tanbién le
conoce y le recuerds con 2fecto. .
P F) 2 !
Soy un inglés bestante decelite. Verd ustedd Tenia un mentoncito de libres, @ e rebfa ida ’
adquiriendo paréd pesarme mes y medic en Infletmrra, cuando llegaron 1l rumores de develuscifn,' |
Yo nec me inmty Ve aleanzd 1= develuncibn. Casi me supo bien el no heber contribuidb a lacer
corro a los seguidores de De Gaulle, nuestro amigo de lad horas dificiles de Londrese

Tengo de usted un e celenté recuerdo. Le saludoc con todo &fecto.' Y deseo con fervor que
se arregle usted pronto y bien.'

liuy syyo
1
e R A% R
i < J’r’___ __,.‘5—_# f,t? /
& /a’:{f




Kl aihe ﬁf.--n)
S'r Mavi%

s

ADUC

Qacide amine,

S\A }lljt}. \}t Nay ;Jlb

we ha

Peeseguido por \us Estades Unidos, deade

r

Pane ma Ot un  men & imicioy e
“e o wRet. Be P fn me emconhe aqad
tr  umk c\:niu. deade o-.h, l’t.,u:m]'-“
ot wma Piema voba én ol campe e
ski.

No puede magyitue A

Gran p'ﬂ:'

g "t % e benee R

Sw  wehtian

¥y e LT hoe va bica Com VJ.

I

|h\.)¢ il iu\rru-‘m ‘*nt,

'
c‘ rn)imgn

del thﬂ(lsima enha en

boae .
Dle

’y-
Su wlhma

Panne L‘h Stmeman en Com b

Ptro Vdelly s | R le P"fllla"f-'




que almevcemys '}u.h;, Me inktrenn mucho

sales lu gut pann €A Gul Lud i y

en Madeid ,

lantan amiskedes

b



